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Le Match, de Georges Maniotis

Personnages :

Yannis, le pere
Maritsa, la mere
Stathis, le fils
Zaneta, la belle-fille

Les beaux-parents

[scéne 1]

(Un salon en forme de trapéze. Au lointain une gea@ntrée oblongue, comme une petite
scene, derriere laquelle est un hall en demi-cemec quatre portes. Sur le mur de gauche
du salon, vers I'extérieur pres du proscenium, poee de balcon fermée, dissimulée sous de
lourds rideaux rouges. A gauche de la porte dudmalcin buffet de bois sombre, couvert de
verrerie ; au-dessus, le téléphone. A droite, umape et deux fauteuils recouverts de tissu
blanc, adossés au mur. Les murs sont peints erioraré. La scéne est libre et dégagée de
tout objet . Le hall est entierement nu. Il eshpen vert olive. Sur un mur, un portemanteau
avec un miroir, et, a c6té, un tableau électrique@ades interrupteurs.
Demi obscurité.

Sur le coteé droit de la scene, vers I'extérieerfrouve un homme d’une cinquantaine
d’années, assis dans un fauteuil d’infirme. Surjaewbes est jetée une couverture de laine. |l
a les yeux fixés dans le vide. Cela dure un bonentm

Maritsa (Brusquement s’ouvre une des portes du hall. BEimeefemme en robe bleue,
d’environ 47 ans, encore ensommeillée. Elle s& tia moment en suspens dans le hall)

Yannis ('lhomme dans le fauteuil d’'infirme. Sans tourtes yeux pour la voir)

...Elle est levée.

(la femme ouvre une porte et disparait derriére)

...Elle va se laver.

(on entend couler le robinet. Un peu plus tarddeinet s’arréte. La femme entre
dans le hall, elle est bien éveillée. Elle va anl¢au électrique et enclenche un interrupteur)

...Elle allume le chauffage.

(On entend un bruit sourd depuis les fondationsadaadison et une petite lampe
rouge s’allume sur le tableau électrique. La fenouere une autre porte et disparait
derriére)

...Et maintenant, elle va réveiller notre fils Staftpour qu’il aille a son travalil.

Voix de Maritsa (de la chambre de Stathis)
Stathis, Stathis, debout, mon petit...

Voix de Stathis
Laisse-moi, Maman, laisse-moi...



Voix de Maritsa

Debout, mon petit, tu vas étre en retard. Debout !

(elle sort de la chambre de Stathis, traverse I bavre une des portes et disparait
derriere)

Yannis

Elle le réveille une demi-heure plus t6t, pour baii le temps de trainasser un peu.
Maintenant, elle est dans la cuisine et elle pepeur petit déjeuner.

(Un temps. Maritsa sort de la cuisine et retoura@sila chambre de Stathis)

Voix de Maritsa
Hé la! Tu es encore au lit, mon petit ?

Voix de Stathis
Mmmmm... Laisse-moi, Maman.

Voix de Maritsa
Debout !

Voix de Stathis
Mmmmm...

Voix de Maritsa
Je vais ouvrir la fenétre... Debout...

Voix de Stathis
Non, Maman, non... ferme-la... ferme-la.... Ca va, ¢cgeae léve...

Maritsa (qui est revenue dans le hall)
... Tu la fermeras toi-méme !
(elle disparait dans la cuisine)

Voix de Stathis(il ferme la fenétre avec fracas)
... et merde!

Yannis
Elle fait chauffer le lait.

Voix de Maritsa (de la cuisine)
... Tuesleve?

Voix de Stathis(de la chambre)
... Oui!

Voix de Maritsa
Va te laver, pourquoi traines-au

Voix de Stathis
C’est bon (il sort de sa chambre. C’est un jeune homme @'en\i8 ans. Il porte
un pyjama et traine les pieds. Il disparait dansade de bains. On entend le robinet couler.



Un peu apreés, le robinet s’arréte. Stathis sortalsalle de bains et disparait a nouveau dans
sa chambre)

Voix de Maritsa
Tu t'es lavé ?

Voix de Stathis
...0Oui.

Voix de Maritsa
Que fais-tu maintenant ?

Voix de Stathis
Je m’habille !

Voix de Maritsa
Tu prends du beurre ?

Voix de Stathis
Non !

Voix de Maritsa
Qu’est-ce que tu vas manger ?

Voix de Stathis
Il'y a du fromage ?

Voix de Maritsa
Ilyen a.

(un temps)

Voix de Stathis
Ou sont les chaussettes ?

Voix de Maritsa
Dans le tiroir a droite...

Voix de Stathis
Je ne les trouve pas.

Voix de Maritsa
Cherche !

Voix de Stathis
Je les ai trouvéesStathis sort habillé. Il traverse le hall et disp@irdans la cuisine)

Yannis
C’est mon fils, Stathis, un gamin de dix-huit a@siand je suis tombé malade, ma
femme, Maritsa, s’est débrouillée pour le fairetneeh ma place... au travail...



Il travaille jusqu’a quatre heures de I'apres-midkt le soir, il va aux cours du soir.
Maintenant, ils prennent leur petit déjeuner.

Voix de Maritsa
Qu’est-ce que tu veux que je prépare pour midi ?

Voix de Stathis
Je ne sais pas.

Voix de Maritsa
Que dirais-tu d’un poulet ?

Voix de Stathis
Non.

Voix de Maritsa
Des légumes ? Nous ferons ce que nous aurons s téenfaire, hein ?

Voix de Stathis
Non.

Voix de Maritsa
Et si je trouve du poisson, hein ?

Voix de Stathis
Je ne sais pas, Maman, fais ce que tu veux...

Voix de Maritsa

Ne viens pas me dire que je ne te I'ai pas demandé...
(Ils entrent dans le hall. Stathis prend son mant@agortemanteau, I'enfile, ouvre la porte
du dehors — qui est a gauche et n’est pas visildesert)

Stathis
Salut !

Maritsa

Au revoir, mon petit, prends bien garde a toi, Hein

(Maritsa ferme la porte du dehors, hésite un ouxdestants au centre du hall. Puis
elle se retourne brusquement vers le tableau étpatret pousse sur un bouton. On entend un
bruit sourd depuis les fondations de la maisola éampe rouge s’éteint. Maritsa disparait
dans la cuisine)

Yannis
Elle a éteint le chauffage !

Maritsa (elle apparait a la porte de la cuisine, portaneuasse. Elle s’approche de Yannis)
Il reste du café. Tu en veux ?

Yannis
Oui. (Elle lui donne la tasse et retourne dans la cuisine



(Yannis, buvant son café. A voix basse au public)
Elle nous a tous sur les bras | Des années, maimiten
(il dépose la tasse)

[Scéne 2]
(brusquement, bruits de couverts)

Yannis
lIs mangent !

Voix de Maritsa (de la cuisine)
Si tu vois que tu risques d’avoir a recommenceudele début, prends des cours de
perfectionnement.

Voix de Stathis (de la cuisine)
Caval

Voix de Maritsa
Ne t’inquiete pas pour I'argent, nous trouveronarglil faudra...

Voix de Stathis
Non !
(bruits de couverts)

Voix de Maritsa
Il faut que tu aies aussi un costume, celui questast devenu trop petit...

Voix de Stathis
Ca va, Maman... Laisse-moi manger...

Voix de Maritsa
Non, Ca ne va pas... Il te faut absolument un costoooe ton travail...

Voix de Stathis
D’'accord...

Voix de Maritsa
Non, pas d’accord... Demain aprés-midi nous ironshider ...
........ (un temps)

Voix de Stathis
J'irai tout seul !

Voix de Maritsa
Bien sdr que non'!

Voix de Stathis
Pourquoi ?



Voix de Maritsa
Je n’ai aucune confiance en toi.

Voix de Stathis (énergiquement)
Pourquoi ?

Voix de Maritsa
Tu n’y connais rien, ils vont t'escroquer...

Voix de Stathis
Et moi, j’irai tout seul...

Voix deAMaritsa
Ote-toi cette idée de la téte ... Jamais ce ne sera.
...... (un temps)

Voix de Stathis
Je ne veux pas de costume !

Voix de Maritsa
Et qu’est-ce que tu veux ?

Voix de Stathis
Une veste et un pantalon.

Voix de Maritsa
C’est-a-dire...« sport » ?

Voix de Stathis
Oui.

Voix de Maritsa
Ceux qui s’habillent « sport », mon petit, sontxcqui ont des costumes en pagaille...
Nous...

Voix de Stathis
Moi, c’est ce que je veux !

Voix de Maritsa
Nous, nous devons compter le moindre centime...

Voix de Stathis
Une veste et un pantalon, voila ce que je prendrai...

Voix de Maritsa

Non, mon petit... ce n’est pas convenable...

Nous allons prendre un costume de ville qui irargoutes les occasions... Tu as
compris ? Si nous avions de I'argent, nous prendraussi une tenue sport...



Voix de Stathis
Non.

Voix de Maritsa
C’est ¢a qui est convenable, mon petit.

Voix de Stathis
Ne m’ennuie pas avec ce qui est convenable.

Voix de Maritsa
Sois raisonnable, mon petit,...ne me contrarie pas...

Voix de Stathis
Je ne prendrai rien du tout ! !'!

(Stathis sort de la cuisine et s’enferme dans sentire)

Maritsa (elle sort de la cuisine et essaie d’ouvrir la podiela chambre)
Stathis, ouvre !

Voix de Stathis
Non.

Maritsa
Stathis, je t'en prie...

Voix de Stathis
Laisse-moi...

Maritsa
Stathis, ouvre, je ne te parlerai plus.. Tu m’'edseh

Voix de Stathis
Non !

Maritsa
Stathis, ouvre. Tu veux me pousser a bout, momn peti

Voix de Stathis
Oui.

Maritsa
Stathis, ouvre ou jappelle la police ! !'!
(Stathis ouvre la porte et sort)

Maritsa
Tu n’as pas honte, mon petit... de te comporterette éacon avec ta mere !

Stathis (téte basse)
Non !



Maritsa (les larmes aux yeux)

Bravo... mon petit... bravo... félicitations... et encorgux... voila comment tu me
remercies... pour tout ce que j'ai fait pour toi, npmiit ? voila comment tu me remercies...
(elle se met a pleurer)

Moi, je tourne toute la journée avec une robegaste... pour économiser l'argent...
pour que tu ne sois privé de rien... et toi, tu radds de cette fagcon, mon garcon... C'est
cela ma récompense, mon garcon... C’est cela ma p=wse ?

Stathis
Oui ! (il se met lui aussi a pleurer)

Maritsa (pleurant)
Bravo, mon petit, bravo... C’'est comme c¢a... c’est cama que tu te comportes
avec ceux qui t'ont fait du bien... Bravo... félicitatis...

Stathis
Ooooo000h...

Maritsa

Je t'ai fait de la peine, c’est cela, mon petie?'di fait de la peine... hein ?
(pleurant)

Si une autre était a ma place, tu sais ou je seraiistenant, Stathis ? Ce n’est pas un
costume que tu mendierais, mais la moindre mietteaih, tu la demanderais, mon
garcon...Avec ton incapable de pére, qui nous ageuéur et qui nous a brisés une fois pour
toutes, le misérable !

(soupir)

C’est a I'asile que je serais, mon garcon, alkasiNe pleure pas, mon petit... ne
pleure pas...Si ce n‘avait pas été moi, Stathisagpris en mains les rénes, ... tout, on nous
aurait pris tout, tout, tu entends, mon petit... tout

On nous aurait jetés a la rue, a larue... les Impbtes oncles, Stathis... a la rue
comme des chiens...

(avec de petits sanglots)

Et toi, tu me traites de cette facon...Pourquoi, ipetit, pourquoi ?... C'est de la
haine que tu as pour moi ? de la haine ?

(Elle 'embrasse et ils sont secoués de sanglots)

Qu’est-ce que je t’ai dit de mal, mon garcon ? igugrennes un costume de ville, mon petit...
parce gue nous n'avons pas les moyens de nousdiftuxe et des caprices...
Dis-moi, Stathis, dis-moi... Est-ce que c’est malace

Stathis
Mais non, Maman, non...

Maritsa
Un costume de ville, mon gargon, qui irait powrtes les heures de la journée...

Stathis
C’est bon, Maman, c’est bon...
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Maritsa
Pour que tu sois aussi de bonne humeur, toi qu dawsport ! Pour que tu portes
guelgue chose de plus convenable !

Stathis
D’accord, Maman, d’accord...

Maritsa
C’est la meilleure solution, mon petit, la meillewgolution...

Stathis (il s’écarte)
Je vais faire un tour...
(il sort)

Maritsa

Va, mon petit, va...

(elle demeure un peu hésitante a sa place, reppench peu le dessus et montre sa
satisfaction intérieure)

Yannis
Tu n’as pas honte de jouer avec les sentimenpetiyy Maritsa ?

Maritsa (elle sursaute)
Occupe-toi de ta merde !
(elle disparait dans la cuisine)

[Scéne 3]

Maritsa (Elle sort de la cuisine, en portant une chaisée e pose au centre du hall et
s’assied en fixant la porte du dehors. Elle attend)

Yannis
Aujourd’hui, Stathis a fait I'école buissonnierteest allé au cinéma. La, nous voyons
Maritsa qui attend son retour... pour lui faire subirinterrogatoire.

(Quelgu’un met la clé dans la serrure)
J'entends la clé... Il arrive.

Maritsa (elle se leve)
Stathis (Il entre, voit Maritsa et se trouble)
Maritsa

Stathis, mon petit, ou étais-tu a cette heure ?

Stathis (téte basse)
Au cours !
Maritsa

A cette heure, mon petit ?

10
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Stathis
Oui.

Maritsa
Pourquoi me dis-tu des mensonges, Stathis ?
Ou étais-tu, mon petit ?

Stathis
Au cours, je t'ai dit...

Maritsa

Mais j'ai téléphoné et tu n’es pas allé... mon gargon
Stathis

Je suis allé au cinéma !

Maritsa (elle vacille)
Pourquoi, Stathis ?

Stathis
Pour me détendre...

Maritsa
Et tu as fait cela d’autres fois aussi, mon petit ?

Stathis
Non.

Maritsa
Tu sais ou cela méne, mon garcon ?
Sur le trottoir, Stathis !
Sur le trottoir, tu m’entends ?
Regarde-moi dans les yeux, mon garcon...
Sur le trottoir...
(elle éclate en pleurs)
Tu veux devenir une loque, mon petit ?

Stathis (pleurant lui aussi)
Non.

Maritsa (pleurant)

Non... non, mon gargon... je le sais... je le sais... Mast ainsi que cela
commence, tout... tout, mon petit... la cigarette.. adtdisson... et la débauche... et ensuite,
tout ce que tu as autour de toi... cela s’en va... €elava, Stathis, ... cela s’en va et tu
restes tout seul et isolé au milieu de la rue... peit... tu as compris, mon garcon ? Tu as
compris ?

Stathis (pleurant)
...Mais, voyons, Maman...

11
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Maritsa
Au début, tout le monde veut se détendre, et aaleedt une habitude, Stathis, et
ensuite... et ensuite, c’est la catastrophe, mon. pdé catastrophe !

Stathis
Mais, voyons, Maman...

Maritsa
Ne pleure pas, Stathis... mon petit... ne pleure pas...
Pour une fois, ne t'inquiéte pas..., ne t'inquieds p. tu as bien fait.
Tu n’en prendras pas I'habitude, toi,... mon petit'est cela qui est important...
C’est cela qui est le principal...

Stathis
Mais, voyons, Maman...

Maritsa

... Allons, maintenant, ne pleure pas et une auieetioferas attention a toi-méme !
Ne te laisse pas aller a cela, Stathis... ne tedgias aller .. Viens, viens, arréte... ne pleure
pas... mais il y a les soucis... il y a les soucis...

Stathis
Qu’'est-ce qu’il y a, voyons, Maman ?

Maritsa
J’ai fait faire un électrocardiogramme !

Stathis
Que dis-tu, Maman ?

Maritsa
Oui... et mon cceur est en trées mauvais état... Teesvais, Stathis.. ;

Stathis
Tais-toi donc, Maman...

Maritsa

(elle 'embrasse en le prenant par les épaules avede ses bras, et elle I'entraine
dans la cuising

Viens... viens manger... Il y a les soucis mon petity.a les soucis !

(avec l'autre main, elle traine la chaise ou eltaeitassise)

Yannis
... elle a sorti tous ses atouts....

[scéne 4]

(vide)
... lls sont allés se coucher !

12
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(I prend la tasse de café sur le plancher et ffaitler son fauteuil vers la cuisine)
A midi, elle a rapporté des paquets...
(Il disparait dans la cuisine. Un peu aprés il r@apait portant des paquets sur ses genoux. Il
va a sa place et commence a ouvrir les paquets)
Qu’est-ce qu’'elle a acheté?
(du premier paquet, il tire des fourchettes)
Bah, des fourchettes !
(Il ouvre le second, en retire encore des four@stt
Encore des fourchettes !
(I ouvre le troisieme, en retire encore des fowtths)
Rien que des fourchettes !
(brusquement les paquets glissent et tombent bmngansur le sol)
Aie !

Maritsa (elle sort de sa chambre a coucher encore ensonémeltlle voit ce qui est
arrivé. Elle s’approche de Yannis en tremblant dere. Elle commence a ramasser les
fourchettes. C’est a peine si elle se contient).

Yannis
Tu vas ouvrir une taverne ?

Maritsa (elle s’arréte et le regarde avec une violencesgfinte. Puis elle commence a
ramasser les fourchettes sur le sol. Elle a viteda tout ramasser. Elle les range dans les
boites et disparait dans la cuisine. Elle sort presaussitot de la cuisine et disparait dans sa
chambre a coucher)

(on entend la pluie)

Maritsa (elle sort de sa chambre a coucher, reste en sgspeinstant dans le hall et
disparait dans la salle de bains)

Yannis

Elle est levée !

(on entend le robinet)

Elle va se laver !
(un peu apreés le robinet s’arréte. Maritsa sortldesalle de bains, elle va au tableau
électrique et enclenche un interrupteur. On entemdbruit sourd depuis les fondations de la
maison. Sur le tableau électrique s’allume unetpdéimpe rouge)

Elle allume le chauffage !

(Maritsa disparait dans la chambre de Stathis)

Et maintenant elle va réveiller notre fils, Stathpour qu’il aille & son travail !

Voix de Maritsa
Stathis, Stathis, leve-toi, mon petit...
L’heure est passée. Debout, mon petit, pour alten travail...

Voix de Stathis
Mmmm... Laisse-moi, Maman, laisse-moi...

(Maritsa sort de la chambre a coucher et dispadahs la cuisine)
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Yannis

Elle le réveille une demi-heure plus tét, pour baii le temps de trainasser un peu.
Maintenant, elle est dans la cuisine et prépanedetit déjeuner.
crrrrieeieeieenes (U temps)
(Maritsa sort de la cuisine et retourne dans lawcitee de Stathis. Elle porte dans les mains
une serviette mouillée)

Voix de Maritsa
Héla, tu n'es pas encore levé... Je vais te mouiller...

Voix de Stathis
Non, Maman... non, arréte...
Je vais, je vais me lever...

Maritsa (tout en sortant de la chambre a coucher de Stahistournant dans la
cuisine)
Celataplu?

Yannis
Elle fait chauffer le lait !

Voix de Maritsa (de la cuisine)
Va te laver, I'heure passe...

Voix de Stathis (de sa chambre)
Il pleut ?

Voix de Maritsa
Oui !

Stathis (il sort de sa chambre en trainant les pieds, ittpain pyjama, il disparait
dans la salle de bains. Le robinet qui coule. Un ppreés, il s'arréte. Stathis sort, bien
eveillé, et disparait dans sa chambre. De la ceisine musique joyeuse, matinale. Un peu
apres, Stathis sort habillé et disparait dans lesme)

Yannis
Leur petit déjeuner se compose habituellement feazalait, de beurre, de miel et de
pain grillé !

Voix de Stathis
Maman, je vais m’acheter un électrophone !

Voix de Maritsa
Quel électrophone, mon petit ?

Voix de Stathis
Ce n’est pas tres cher !

Voix de Maritsa
En ce moment nous avons des frais, Stathis...
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